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Produktübersicht
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Om marken sluttar måste man ta upp marklutningen i 
stativen. Det innebär att det ena stativet kommer på 
lägre höjd än normal sitthöjd. Se första bilden.

Montera gängstängerna i betongstativets undersida.

Schakta ur marken till frostfritt djup.

Fyll upp med icke tjälskjutande material till höjd 400 
mm under färdig mark.

Fyll i betong, staga upp och ställ betongstativen.

Det går också att montera ett stativ på normal sitthöjd 
medan det andra stativet undergjutes så att det får 
rätt sitthöjd.  Se andra bilden.

Det innebär att man formsätter under det stativet 
och gjuter en sockel med mått lika stativet. 500 x 
80 mm (Paxa 1)  900 x 80 mm (Paxa 2 och 3). 

Efter det att sockeln är gjuten borras sockeln för 
ingjutningsbultar C-C 300 (Paxa 1) C-C 700 (Paxa 
2 och 3). Hålen fylles med expanderande betong 
och sockeln med ingutningsbultar ställes på plats.

Befestigung im Boden

Befestigung

Bodenbefestigung

Wenn das Gelände geneigt ist, muss die Neigung bei den 
Ständern berücksichtigt werden. Das bedeutet, dass einer 
der Ständer niedriger als die normale Sitzhöhe montiert 
wird. Siehe erstes Bild.

1.Die Gewindestangen an der Unterseite des Betonständers 
montieren.

2.Den Boden bis zur frostfreien Tiefe ausheben.

3.Mit nicht frosthebendem Material bis auf eine Höhe von 

4.Mit Beton ausgießen, abstützen und die Betonständer 
ausrichten.

Alternativ kann ein Ständer auf normaler Sitzhöhe montiert 
werden, während der andere untergossen wird, sodass er 
die richtige Sitzhöhe erhält. Siehe zweites Bild.

Dabei wird unter diesem Ständer eine Schalung erstellt und 
ein Fundament mit denselben Abmessungen wie das Stativ 
betoniert: 500 × 80 mm (Paxa 1) 900 × 80 mm (Paxa 2 und 
3).

Nachdem das Fundament ausgehärtet ist, werden Bohrungen 
für Einbetonierbolzen hergestellt: C-C 300 mm (Paxa 1) 
C-C 700 mm (Paxa 2 und 3). Die Bohrlöcher werden mit 
expandierendem Beton gefüllt und das Fundament mit den 
Einbetonierbolzen an Ort und Stelle gesetzt.
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Ska bänken ställas upp på mjukt underlag, gräs 
grus eller liknande måste stativen undergjutas.

Schakta ur marken till frostfritt djup.

Fyll upp med icke tjälskjutande material till höjd 400 
mm under färdig mark.

Gjut en sockel till varje stativ med måtten 80 x 500 
mm (Paxa 1) 80 x 900 mm (Paxa 2 och 3) och 400 
mm djup och med ursparning för sockelns 
pinnbultar. Pinnbultarna är placerade 100 mm från 
ytterkanter.

Montera bänksitsen mot stativen med bifogade 
bultar.

När de platsgjutna stativen brunnit placeras 
bänkstativen med ingjutningsbultar på 
fundamenten. De gjuts fast med expanderande 
betong.

Befestigung im Boden

Befestigung

Soll die Bank auf weichem Untergrund wie Gras, 
Kies oder ähnlichem aufgestellt werden, sind die 
Stative auf Fundamenten zu befestigen.

Montage Bodenbefestigung mit Fundamenten

1.Den Boden bis zur frostfreien Tiefe ausheben.

2.Mit nicht frosthebendem Material bis auf eine 
Höhe von 400 mm unter der fertigen 
Geländeoberfläche auffüllen.

3.Für jedes Stativ ist ein Fundament mit folgenden 
Abmessungen herzustellen: 80 × 500 mm (Paxa 1) 
bzw. 80 × 900 mm (Paxa 2 und 3) bei einer 
Fundamenttiefe von 400 mm. Die Fundamente sind 
mit Aussparungen für die Einbetonierbolzen 
auszuführen. Die Einbetonierbolzen sind 100 mm 
von den Außenkanten anzuordnen.

4.Die Sitzfläche der Bank ist mit den mitgelieferten 
Schrauben an den Stativen zu montieren.

5.Nachdem die vor Ort betonierten Sockel 
ausgehärtet sind, werden die Bankstative mit den 
Einbetonierbolzen auf die Fundamente gesetzt und 
mit expandierendem Beton fest vergossen.



Bänkstativen ställes upp på ett horisontalt 
underlag. De kan ställas upp fristående men 
kan också gjutas fast i mark med medföljande 
pinnbultar.

Fäst därefter sitsen i betongstativen med 
medföljande M16 x 40 mm bult och bricka. 
Som illustreras i bilderna. Betongstativen är 
försedda med gängade hål så ingen mutter 
krävs. 

Se till att sitsen och kanten på stativet livear.
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Montage Sitzfläche und Stativ

Montage von Sitzfläche und Stativ

Die Bankstative werden auf einem 
horizontalen, ebenen Untergrund aufgestellt. 
Sie können frei aufgestellt oder mithilfe der 
mitgelieferten Ankerbolzen fest im Boden 
verankert werden.

Anschließend wird die Sitzfläche mit den 
mitgelieferten M16 × 40 mm Schrauben und 
Unterlegscheiben an den Betonstativen 
befestigt, wie in den Abbildungen dargestellt.
Die Betonstative sind mit Gewindebohrungen 
versehen, sodass keine Muttern erforderlich 
sind.

Darauf achten, dass Sitzfläche und 
Stativkante bündig ausgerichtet sind.



 

Ryggstödet till Paxa 1, sits levereras 
monterat. Viktigt att beställning görs tillsammans.

Ryggstödet  till Paxa 2, sits levereras 
omonterat och monteras med tillhörande brickor, 
muttrar och skruv. Ryggstödet kan beställas i 
efterhand. Om armstöd önskas för  levereras 
detta monterat mot ryggen och båda monteras 
samtidigt som ett.

Placera ryggstöder och mät in så det är centrerat i 
längd och bredd.

Montera den stora brickan och fäst den med 
träskruvarna.

Montera muttrarna och spänn fast ryggstödet så det 
sitter stadigt.
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Montage Rückenlehne

Die Rückenlehne U20-60R für Paxa 1, Der Sitz wird montiert 
geliefert. Wichtig ist, dass die Bestellung gemeinsam erfolgt.

Die Rückenlehne U20-67R für Paxa 2, Der Sitz wird unmontiert 
geliefert und mit den mitgelieferten Unterlegscheiben, Muttern 
und 
Schrauben montiert. Die Rückenlehne kann auch nachträglich 
bestellt werden. Falls Armlehnen für U20-67R gewünscht 
werden, werden diese an der Rückenlehne vormontiert geliefert 
und beide werden gleichzeitig als eine Einheit montiert.

Montage der Rückenlehne

1.Die Rückenlehne positionieren und so ausrichten, dass sie in 
Länge und Breite zentriert ist.

2.Die große Unterlegscheibe montieren und mit den 
Holzschrauben befestigen.

3.Die Muttern montieren und die Rückenlehne festziehen, 
sodass sie stabil sitzt.



Armstöd  för Paxa 1, sits utan 
ryggstöd, levereras omonterade. Levereras inkl. 
fästelement.

Armstöd  för Paxa med rygg. För 
paxa 2 och 3 med rygg levereras armstödet 
monterat i kombination med ryggstödet. 
Levereras inkl. fästelement.

Armstöden monteras enligt samma princip som 
ryggstödet.

Placera armstöd vid vald placering. 
Rekomenderat att placera ett armstöd vid varje 
ände av sitssektion, eventuellt ett armstöd i 
mitten för tillgänglighetsanpassning.

Mät in så armstödet är centrerat i längd och 
bredd.

Montera den stora brickan under sitsen och fäst 
den med träskruvar i sitsens brädor.

Montera muttrarna och spänn därefter fast 
armstödet så det sitter stadigt.
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Montage Armlehne

Die Armlehnen U20-60/ARM für Paxa 1, Der Sitz ohne 
Rückenlehne, wird unmontiert geliefert. Lieferung 
inklusive Befestigungselemente.

Die Armlehnen U20-64/ARM für Paxa mit Rückenlehne. 
Für Paxa 2 und 3 mit Rückenlehne werden die Armlehnen 
vormontiert in Kombination mit der Rückenlehne 
geliefert. Lieferung inklusive Befestigungselemente.

Montage der Rückenlehne

Die Armlehnen werden nach demselben Prinzip wie die 
Rückenlehne montiert.

1.Die Armlehnen an der gewünschten Position 
platzieren. Es wird empfohlen, jeweils eine Armlehne an 
jedem Ende des Sitzsegments zu montieren; optional 
kann eine Armlehne in der Mitte zur Verbesserung der 
Barrierefreiheit angebracht werden.

2.Die Position so ausmessen, dass die Armlehne in Länge 
und Breite zentriert ist.

3.Die große Unterlegscheibe unter dem Sitz montieren 
und mit Holzschrauben an den Sitzbrettern befestigen.

4.Die Muttern montieren und anschließend die 
Armlehne festziehen, sodass sie stabil sitzt.
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Paxa Tisch
Gewicht: 230 kg
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Maßspezifikation Paxa Tisch



 1720 

 1800 

 4
50

 

 500 

 4
50

 

Paxa 1 Bank
Gewicht: 150 kg

Zubehör:

 Armlehne für Paxa 1 Bank
 Rückenlehne für Paxa 1

Armlehne für Paxa mit Rückenlehne
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Maßspezifikation Paxa 1 Bank
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Paxa 2 Bank
Gewicht: 233 kg

Zubehör:

  Rückenlehne für Paxa 2 und 3 
Armlehne für Paxa mit Rückenlehne
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Maßspezifikation Paxa 2 Bank
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Paxa 3 Bank
Gewicht: 361 kg

Zubehör:

  Rückenlehne für Paxa 2 und 3 
Armlehne für Paxa mit Rückenlehne
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Maßspezifikation Paxa 3 Bank
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